ISSN 2522-1477. Haykosuii Bicnuk JInoTHoi akagemii. Cepisi: Ilegaroriuni Haykn

V]IK 378.811
DOI 10.33251/2522-1477-2019-6-94-98

MA3YPEHKO IOuaia Anaro.iiiBHa,
acmipanT, JIboTHa akanemis HarionanpHOTO aBialiiiHOTO
YHIBEpCUTETY

TOTOBHICTH 10 HPO®ECIAHOI KOMYHIKA LI SIK BAKJIUBUN CKJIAJHUK
MIATOTOBKUA MAWBYTHIX ABIALIHUX IHKEHEPIB-MEXAHIKIB

Y cmammi 06rpynmosano axmyanvnicms 00CaiONCeHHA NPOOIEMU 2OMOBHOCMI MAUOYMHIX
IHOHCEeHepIB-MeXaHiKie 00 npoghecitinoi KOMYHIKayii ma npoeedeHo amaniz NCuxo1020-neoazoidHoi
Jaimepamypu, HOpMAmMueHoi 6a3u 3 NUMAHHA NIO20MOBKU MAUOYMHIX asiayiuHux IHoCeHepis-
MexaHixie 00 npogecitinoi KomyHikayii. Buznaueno noHamms <KKOMYHIKAYis», sKe mpaKkmyemvcs
SAK 8epOanbHULL Npoyec CMeopenHs, nepedavi ma inmepnpemayii inghopmayii. Haoano eusnauenus
NOHAMMIO <Npopeciiine CNIIKYBAHH» K MOBHO20 CRIIKY8AHHS NPe0CMAasHUKI8 00HIel npoghecitinol
epynu 8 cumyayii, aKka no8 ’a3ana 3 6e3nocepeoHimM GUKOHAHHAM HUMU NPOECIUHUX YU CLYHCOOBUX
0008’a3ki6. I'omosHicmb 00 npogheciinoi KOMyHIKayii € 8adcauguM KOMNOHEHMOM NIO20MOBKU
[HOICEHepIB-MeXAaHIKi8, OCKINbKU 610 HAOIIHOCMI 8e0eHHs a8iayiliHOl aH2IOMOBHOI KOMYHIKayil,
3a1eAHCUMsb He iuule OisLIbHICMb, a U HCUmms Y4acHUKi6 KOMYHIKayii.

Kniouogi cnosa:. comosnicms 00 npoghecitinoi komyHixayii, besnexa noivomis, npogeciine
CRINIKY8AHHS, IHHCEHEeP-MEeXAHIK, TbOMHUL 3aK1A0 8UWOT 0CBIMU.

IlocTanoBka npodaemu. ['mobansHi TpaHchopMallii pUHKOBOI €KOHOMIKH, TEXHIYHUN Ta
TEXHOJIOTIYHUHN MPOTrpec B JIbOTHIN ramysi, po3BUTOK iH(PACTPYKTypU aepoOmoOpTiB 00YMOBIIOIOTh
PICT MacaXKUPOTIOTOKY Ta 30UIBIIICHHS pOOOYMX MICIIh B aBialliiHIM ramy3i. 3a JaHUMH CTaTUCTUKH
mibkaapoauoi opramizamii ICAO (International Civil Awviation Organization) Tta CsitoBoi
craructuku nuBinbHOI aBiamii (Civil Aviation Statistics of the World) [7] y cBiti BinOyBaeTbes
MOCTYIOBE MIOpIYHE 30UIBIICHHS KUIBKOCTI TepeBe3eHuX JjiTakamu mnacaxupiB: y 2000 pomi —
1,67 mapna., 2010 — 2,63 mupx., 2017 — 3,98 mupa. ¥V rnobanbHOMY aBiamifiHOMY MPOCTOPI HE
BHUCTa4yae (axiBLiB 3 MUIOTYBaHHS, YMNPAaBIIHHS IMOBITPSHUM pyXOM, aBialliiHOI 1HXEHepii Ta
MEHE/PKMEHTY.

B ymoBax BHCOKOT KOHKYPEHTHOCTI Ta IJ100alTizaiii OCBITHROTO MPOCTOPY YKpaiHa MOBUHHA
3a0e3neuyBaTy SIKICHY NiATOTOBKY (axiBIs, 3JaTHOTO TMpAIfOBaTH SK B CTAHAAPTHHX, TaK 1
PO3B’sI3yBaTH CKJIAHI CTICIIiaTi30BaHi 3a/1a4i Ta MPaKTHYHI TPOOIeMHy y TIeBHIN ramy3i nmpodeciiinoi
JSUTBHOCTI. B MHOTHMX 3akiajax OCBITH OCOOJIMBA yBara HANA€ThCsl aHTIIOMOBHIN ITiATOTOBII,
OCKUTbKM aBiamiiiHa JOKyMEHTAIlil 3a MDKHApOJHUMHU CTaHIApPTaMH, TEXHIYHA JOKyMEHTAIlis 3
eKCIUTyaTallii MOBITPSHUX CyOeH, MDKHApoJHa KOMYHIKalisi B Tpoleci poOOTH 0OYyMOBIIOE
BOJIOJIIHHS aHTJIIHCHKOI0O MOBOIO SIK CKJIATHUKA MPOQeciiiHOi KOMIETEHTHOCT] IHIINX aBiallifHUX
CHeLIaIbHOCTEN  IH)KEHEepiB, MEHEDKEPIB, CHELIaiCTIB 13 3a0e3MeueHHs MOIbOTIB.

AKTyallbHICTh 3a3HaueHOi MpoOJeMH B JHOTHUX HABYAIBHUX 3aKiagax OKpeclieHa B
3aKOHOJABYMX Ta HOPMATHBHO-TIPAaBOBUX JOKYMEHTaX, 30KpeMa: 3akoHax Ykpainu «I[Ipo ocBity»,
«[Ipo Buimy oCBITY», cTaHmaprax Ta pekoMmeHaoBaHuX npaktukax ICAQO; pexoMmeHIaIisax
€Bpomneiicekoi oprauizaiii 3 06e3meku acponasiraiii (€spokontpois); Hupkymsapi ICAO Ne 323-
An/185 «Pexomenparliii 3 mporpam HaBuYaHHs aBialliiiHOi aHrilicekoi MoBu»; Jlokymenti ICAO
Ne 9835 An/453 «KepiBauireo 3 BrpoBamkeHHs BUMOT ICAQO o0 BOJOMIHHS MOBOO» TOIIO.
[Ipobmema miAroToBKM 10 mpodeciiHOi KOMYHIKaIii B yMOBaxX poOOTH B IHTEPHAI[IOHAIBHOMY
cepenoBuIll Ha0yBae OCOOIMBOTO 3HAaYEHHS IS MpoeciiHOi MIArOTOBKH aBlalliiHUX (axiBIliB,
OCKUIbKM JIIHTBICTUYHUM YMHHUK B aBiallii BIAIrpa€e iICTOTHY POJIb.

AHaJi3 ocTaHHIX J10caiaKeHsb i myOaikaniii. [I[pobrema minroroBku aBianidHux ¢GaxiBIiB 10
npodeciitHoi KomyHikaiii Oyma o0’ektom mociimauipkoi yBarm O. BacrokoBuy, €. Kmwurh,
O. KostyH, O. Mockanenko, I'. [Tamenko, B. [Tisens, C. Tumuenko, I. ®aitaman ta iH. [Ipodmemam
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npodeciiiHol MiArOTOBKM MaiOyTHIX IH)KEHEpIB B aBiallii MPUCBATHIM Tpalli Taki JOCHITHUKH, SIK
JI. BapanoBceka, H. I'mymanuts, O. I'Hariok, A. Kokapesa, E. JIy3ik, O. Kasepina, JI. KoHoruisiHuK,
O. [lanyenko, Ta iH. Pazom 3 TuM, mUTaHHS MIATOTOBKM A0 mpodeciiHoi KOMyHiKawii came
MaifOyTHIX aBiallifHUX IHKEHEepiB-MeXaHIKiB He OyJI0 MpeIMeTOM HayKOBOT'O MOIIYKY.

Metoro craTTi € OOIpYHTYBaHHS AaKTYaJbHOCTI JOCHIIPKEHHS NpoOJIeMHU TOTOBHOCTI
MaiOyTHIX 1HXEHepiB-MEXaHIKIB 10 MpodeciiiHoi KOMyHIKallii Ta aHalli3 CUXO0JI0Tr0-MeJaroriyHol
JiTepaTypu, HOPMATUBHOI 0a3u 3 MUTAHHS MIATOTOBKH MaiOyTHIX aBlallifHUX 1H)KEHEPIB-MEXaHIKiB
1o ipodeciiiHoi KOMyHIKaIrii.

Bukiaa ocHoBHOTo Marepiaay mociaimkenHsi. KoMyHiKaTHBHA KOMIICTEHIIIS € BaXKJIUBUM
CKJIQAHUKOM TmpodeciiiHoi aisutbHOCT1 (axiBusg. B ymoBax iHTepHamizamii Ta riobamizaii
aBlaI[ifHOTO TPOCTOPY, KOMYHIKAIliSA 3MIMCHIOETHCS aHTIIIHCHKOIO MOBOI. METOH0 BHKOPHUCTAHHS
1HO3eMHOI MOBHM IHXXEHEpaMu OOCIIYyTOBYBAaHHSI TOBITPSHUX CYJIEH € Opraizallisi TEXHIYHOTO
00CITyroByBaHHsS Ta TECTyBaHHS aBIalliItHOTO W PagiOeNeKTPOHHOTO OOJIAHAHHS TOBITPSIHUX
CyJlieH, iX IHCHEKTOPCHKOrO OISy, BEJIEHHS TEXHIYHOI JOKYMEHTalli Ta MIArOTOBKU MaTtepialiB
JUIS 3BITHOCTI, OTpPUMaHHS poOOTH y MDKHApPOJHHX KOMIAHIAX aBiallfHOTO CHPSMYBaHHS,
MIPOXO/KEHHS CTaKyBaHHS 3a KOPAOHOM, iHTeHcHpikamii mpodeciiiHoi B3aeMoii i3 3apyO hKHIMH
KojeraMu. ToMy 3HAaHHS 1HO3EMHOI MOBHM Ha0yBa€ €KOHOMIYHOI IIHHOCTI Ta PO3TISAAETHCS SK
000B’SI3KOBHI KOMIIOHEHT MPOQECiiiHOT MAroOTOBKM MaiOyTHIX IHKEHEPIB aBialidHOi ramysi [2].

By aBianiliHi HaBYalbHI 3aKjaaqy 3a0e3NeUyIOTh ONAHyBaHHS BUITYCKHUKAMH CHCTCMH
YMiHb Ta HAOYTTS BiNMOBIAHMX KOMIICTEHIII, $Ki TO3BOJSATH BUPINIYBATH THUIIOBI 3aBIAaHHS
JMUSIBHOCTI WA Yac 3IIWCHEHHS TEBHUX BUPOOHWYMX (YHKIIH. 3rigHO 3 OCBITHBO-
KBaJi(iKaIiifHOI0 XapaKTEPUCTUKOIO, OJHUM 3 THUIIOBHX 3aBJaHb, L0 3AIHCHIOETHCS B IMpPOLEC]
TEXHOJIOT1YHOT BUPOOHNYOT PYHKIIIT Ta 10 BUKOHAHHS SIKOT Ma€ OYTH TOTOB1 BUITYCKHUKH JIbOTHUX
HaBYAJIbHHUX 3aKJIAJIIB € IHIIOMOBHA MpodeciiHa KOMYHIKaIlis.

«KoMyHIKaIis» B IIUPOKOMY PO3YMIHHI TIIYMAuHUThCS SIK BepOalbHHI MPOILIEC CTBOPEHHS,
nepeaadi Ta iHTepnpeTanii iHdopmarii. KoMmyHikalis € yHiBepcaabHOI YMOBOIO JIFOJICBKOTO OYTTSI.
[To-mepire, KOMyHIKAIisA CIYrye KaHAJIOM, IO IKOMY BiZOyBa€ThCs Mi3HAHHS, ITO-IPYIe, € 3ac000M,
0 PO3BUBAE IHIUBIIYAIBHICTH, IMO-TPETE, € CIMOCOOOM TMepeaadi MOCBiAy Ta PO3BUTKY BMIHBb
[5, c. 24]. Taxk, oxHi€ero 3 XapaKTEPUCTUK KOMYHIKaIIii € ii corianbHa cyTHicTh. Ha mymMKy BimoMoro
ncuxosiora A. IleTpoBChbKOTO, JIFOJMHA CTa€ OCOOMCTICTIO y MPOIECI CHUIKYBAaHHS, a MPOIIEC
PO3BHUTKY OCOOMCTOCTI HEMHUCIUMHM 0€3 CIIIKYBaHHA. Y KOMYHIKaTUBHIN ASUTBHOCTI BIIOYBa€ThCA
CaMOIII3HAaHHS Ta camopeaiizanis ocooucrocti. Came CIUIKYBaHHS € BaXXJIMBUM 3aCO00M PO3BUTKY
0COOMCTOCTI, TyXOBHE 0araTcTBO SKOI 3aJI€KHUThH BIJl PI3HOMAHITHOCT1 MDKOCOOMCTICHUX BIJHOCHH 1
piBHsI KOMYHIKaTHBHOI KyibTypr [6]. [IpoTe, ockiibku BepOaibHa KOMYHIKAIlisl B 3aJI€KHOCTI BiJ
CIpSIMYBaHHS TOTOKY MOBJICHHSI MOK€ BITOYBaTHCS SIK Y MOHOJIOTIYHIHN, TaK 1 B JialoridHii hopmi,
BBKAEMO 32 JOIJIbHE HArOJOCHUTH cCaMe Ha HEOOXIJHOCTI HAasBHOCTI B TakKid KOMYyHIKaIlii
mianoriuHoi B3aemomii. Tak, KOMYHIKallii HE 3BOAMTHCS CYTO 10 MPOAYKYBAaHHS MOBJICHHS, a
BKJIIOYAE SIK BIIACHE TOBOPIHHSA, TaK 1 CIpUIMaHH4.

Y KOHTEKCTIi HAIIOTO JOCIIKSHHSI CIYITHUM BHIA€ThCSI BUBHAUEHHS TEpMiHa «mpodeciiine
crinkyBanHs» T. ManbpkoBchKoi [3] ik MOBHOTO CHUTKyBaHHS MPECTAaBHHUKIB OJHIET mpodeciiHol
IpyIH B CUTYallii, iIKa OB’ A3aHa 3 Oe3nocepeJHIM BUKOHAHHIM HUMU NPOoQeciiiHUX Uu CIIy>KOOBHX
000B’SI3KIB.

dopmyBaHHS TOTOBHOCTI /10 MpodeciiiHoT KoMyHiKaIlii MaifOyTHHOTO ¥ JIFOYOTO aBiaI[iifHOTO
(daxiBLg MpUITyCKAae BOJIOIIHHS 3HAHHSAMH, NMPAKTUYHUMH BMIHHSMH W HaBUYKaMH, SIKI TO3BOJISATh
oMYy BHUKOPHCTOBYBAaTH I1HO3EMHY MOBY SIK 3aci0 iH(opMamidHOl IISUTBHOCTI, CHCTEMAaTHUYHOTO
MOTIOBHEHHSI CBOIX MPOQECIfHMX 3HaHb, MPOo(eciiHOrO CHUIKyBaHHS W TpodeciitHOi KyJbTypu B
LUIOMY.

Ha BaxJIMBOCTI BHKJIAJ]aHHS iHO3€MHOT MOBH B JIbOTHOMY HaBYaJIBHOMY 3aKJa/li HAarOJIONIY€e
Huska gociigauki. Tak, 1O. IMomimyk [4] 3a3Havae, mo maiOyTHI aBiamiiHi ¢axiBili TOBHHHI HE
MPOCTO MAaTW 3HAHHS 3 aHIJIMChKOI MOBH, a W OBOJOIITH crnenudivyHo0 Juisi oOpaHoro daxy
TEPMIHOJIOTIEI0 i YMIHHSAMH MPAKTHYHO 3aCTOCYBATH MOBY ISl pPO3B’si3aHHS (haXxOBHX 3a/1ad.
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OcobOnuBuUM € Te, MO I CTBOPEHHS HABYAJIBHHX IMPOTPaM 3 I1HO3EMHOI MOBH BHIII
HaBYAJIbHI 3aKIaan YKpaiHU BBOJATH 5K 3pa30K THIIOBY MPOrpaMy BUKIIAJAaHHS aHTIIHCHKOT MOBH
s mpodeciitnoro cminkyBanHs (AMIIC) [1], meroro sikoi € QopMyBaHHS B CTYJCHTIB
npo¢eciiHUX MOBHUX KOMIIETEHIIH, 110 CHpUATHME iX e(QeKTHBHOMY (YHKIIIOHYBAHHIO B
KYJIbTYPHOMY PO3MAITTi HABUAIBHOTO Ta MPO(HECIHHOTO CepeIOBHIII.

[TepeBaroro mporpamu AMIIC € nocsrHeHHs iHTerpailii y IBOX acleKkTax: BUBUCHHI MOBH Ta
3micTi HaB4aHHs. [Iporpama 3Millye akIeHT 31 3HAHHS MOBH SIK HA0OpY OKpPEMHX €JIEMEHTIB Ha
MOHATTS IPO MOBY SIK IHTETPOBaHY CHCTEMY 3HAaHb Ta YMiHb. Taka MO3UIl BiIA3EPKAIIOE€ 3MIHU B
negaroriydii ¢imocodii, e HaBYaHHS MOBHU PO3IISIAETHCA SIK IUBepcUdikallis MOBHOI OCBITH.
BuBueHHsS MOBHM pO3risiAaeThesl sIK HAOyTTs 3HaHb Ta IHTETPOBAHMX MOBJICHHEBUX YMIHb Yy iX
B3a€EMOJIil, OCKUTBKM IIhOTO BUMAararoThb >XHTTeBI cutyarii. [Iporpamy AMIIC cnpsmoBaHo Ha
PO3BHUTOK IHTETPOBAaHUX MOBJICHHEBHX YMIHB 1 PO3paxoBaHO Ha Te, 1o ii Oyae skoMora Kpaiie
Y3rOJKEHO 3 HUIAMH 1 3MICTOM CIelialbHOCTEH CTyNeHTIB. POopMyBaHHSI MAaKpOYMIHb Ma€ CEHC
JIUIIE TOAL, KOJHU Il BMIHHS PO3IJIAAIOTECSA B MPUPOAHOMY MpodeciiiHoMy KOHTEKCTi. PuHkoBUi
MOTUT HA TaKi BMIHHS UTFOCTPYETHCS 3pOCTAIOUOI0 TEHJICHIIIEI0 O BUKOPUCTAHHS aHTJIMCHKOI SIK
MOBH BHKJIagaHHsA. [Iporpama cmpuse iHTerpamii Ha piBHI IUIEH 1 METOMIB HaBYAaHHS, a TaKOXK
Y3rOJDKEHHIO HABYAIBHHUX ITUIAHIB, 3a0X0YY€E JIFOJMHY JO HaBUaHHS BIPOJIOBXK YCHOTO JKUTTS.
Od4eBUIHUM € Te, 0 BUBYCHHS IHO3€MHOI MOBH, OCOOJIMBO Y €BPONIEHCHKOMY KOHTEKCTI, BUXOIUTH
JIaJIeKo 3a MEX1 000B'SI3KOBOT OCBITH.

AMIIC Binnosinae npodeciiHuM moTpedam CTYACHTIB Ta OYiIKyBaHHSAM CYCHiTbCTBa. BoHa
TaKOX BIIIOBiZa€ BUMOTaM aBIalllfHOIO PUHKY, Ha SKOMY KypcaHTH OyayTh (DYHKI[IOHYBAaTH SIK
aBiaIfiiiHi ¢axisiri.

VY pamkax AOCTIIKEHHS MH MpOoaHaTi3yBalli Mporpamy 3 IUCHUILUIIHA «AHTIIHChKa MOBa
npodeciiHOTO CHpsSMyBaHHS» Ui CHEMIANbHOCTI 272 «ABiallidHUN TpaHCHOPT», Crelianizamii
«TexHiuHe 0OCITYroByBaHHS Ta PEMOHT TOBITPSHHMX CYJieH 1 aBiaaBUTyHiB». OCHOBHI 3aBIaHHS
JTUCIUILIIHM — BHWBYEHHS Ta OIPAI[IOBaHHS OCHOBHOI aBiallifHOT TEpPMIHOJIOTII, TepeKIa
CreliaTbHUX TEKCTIB, MOJAIBIINA PO3BUTOK HABUYOK MOBJICHHS, BEJCHHS BUIBHOI Oecimm 3i
CrieriajgicTaMyd  aHajoriyHoro mnpodimo Ha mpodeciiiHi  TeMu, TOrIHOJIEHHS HaBHUYOK
KOPHUCTYBaHHS JIOBIIHUKOBOIO JITEPATYPOIO Ta CIOBHUKAMU i YaC CaMOCTIHHOI poOOTH 3 METOIO
TIIBUILIEHHS] BJIACHOTO PIBHS BOJIOIIHHS aHTJIIHCHKOI0 MOBOIO.

3riJHO 3 BMMOI'aMH OCBITHbO-IPO(DECITHOT MporpaMu KypCaHTHM THOBHHHI 3HATH OCHOBU
(OHETUYHOTrO, JIEKCMYHOTO 1 IpaMaTHYHOIO Marepiajlly 3 aHrjiaiicbkoi MOBU Ta creuudiuyHy
TEPMIHOJIOTiF0 TpodeciiHO aHTIIHCHKOT MOBH, sIKa JT03BOJISIE BUKOPHCTOBYBATH y CBOIA poOOTI
nokymentu ICAO. KypcanTi moBHHHI BOJIOAITH HACTYITHUMHU YMIHHSIMU: CIIPUAMATH Ha CIyX YCHI
MOBIJIOMJICHHSI i BHUCJIOBIIIOBAaHHS Ta a/ICKBATHO pearyBaTH Ha HUX, YUTATH TEKCTH BiANOBIITHOTO
PIBHS CKJIaJHOCTI Ha 3arajibHOOCBITHI Ta mpodeciiiHi TeMHu, BUTbHO (OPMYIIOBATH Ta BUKIJIAJATH
CBO1 [yMKH Ta CIIOCTEPEKEHHS; CIIIKYBAaTUCS B YMOBax NpodeciiiHoi AisIbHOCTI 1 3a ii MekaMu sIK
3a mependayyBaHUX, TaK 1 3a HemependauyBaHMX OOCTaBUH Ha 3arajbHi Ta mpodeciiiHi TeMu;
BUKOpHUCTAaTH 0a30BY aBialliiHy TEpMIHOJIOTIIO, IO JO3BOJISIE YUTATH Ta BUKOPHUCTOBYBATH B
MPaKTHUYHIA POOOTI JOKYMEHTH MDKHAPOIHUX aBialliiHUX OpraHi3aliil.

TakuM 4YWHOM, 3HAHHSA AaHIJIIHCHKOI MOBH € OCHOBOIO TPO(ECifHOTO CHUIKyBaHHS
aBiariiHux (daxiBIiB. MU MOXEMO CTBEp/KYyBaTH, IO BiJ HAIIMHOCTI BEICHHS aBialiliHOT
AHTJIOMOBHOT KOMYHIKaIIi1, 3aJICKUTh HE JIUIIE ASUTBHICTh, a 1 )KUTTS YYaCHHUKIB KoMyHiKaIii. Came
BiJI TOTO, SIK pO3YMIIOTh OJTUH OJTHOTO YYAaCHUKH ITi€T B3aEMO/II1, 3aJICKUTh O€3IeKa MOJbOTY.

BucHOBKM Ta mNepCcHneKTHBH MNOAAJBIIMX JOCHIIKeHb. AHaII3 HOPMATHUBHOI 0asu
JTOCITIDKCHHSI TI0Ka3aB OCHOBHI BHUMOTH JO aBlalliiHOI I1HIIOMOBHOI KOMYVHiKamii. MaiOyTHI
aBiaiiiiHi (axiBIll MTOBWHHI BOJIOJITH YMIHHSIMU: BUILHO YMTATH aHTJIIMCHKOIO MOBOKO TEXHIYHY Ta
eKCIUTyaTaIlliiHy JOKyMEHTAI[il0, HOPMAaTHBHO-TIPABOBI JOKYMEHTH MDKHApOIHUX OpTaHi3allii,
CHeIiaIbHY JIITEepaTypy; YCIIIIHO 3/IHCHIOBATH YCHE CIIUIKYBaHHS B CHUTYaIlisIX AaHTJIOMOBHOTO
OTOYEHHS I Yac TpodeciiftHoi MisuTbHOCTL. ['0JIOBHUM 3aBIaHHSM AHTJIOMOBHOI IIJTOTOBKH €
(opMyBaHHS TOTOBHOCTI /10 €(heKTUBHOI KOMYHIKAIil y MpodeciiHOMY OTOYEHHI.
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VY mojaneiioMy HayKOBOMY HOIIYKY IUITAHYEMO HAaJaTH BU3HAYEHHS OCHOBHUM TIOHSTTSAM
JOCTIDKEHHS. O3HAa4eHOi MpoOjeMu Ta BHSABUTH NeNaroriyHi yMoBH ()OPMYBaHHS TOTOBHOCTI
MaiOyTHIX aBiallifHUX IH)KEHEepiB-MEXaHIKiB 10 mpodeciiiHoi KoMyHIKamii y mporeci (axoBoi
MATOTOBKHU.
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READINESS FOR PROFESSIONAL COMMUNICATION AS AN IMPORTANT
COMPONENT OF FUTURE AVIATION MECHANICAL ENGINEERS’ TRAINING

Abstract. The purpose of this study is to substantiate the problem of the readiness of aviation
mechanic engineer to professional communication and to analyze the psychological and
pedagogical literature, the normative base for the preparation of future aviation mechanical
engineers for professional communication. Global transformations of the market economy,
technological and technological advancement in the flight industry, development of airport
infrastructure have led to increased passenger traffic and jobs in the aviation industry. The global
aviation space lacks experts in piloting, air traffic management, aviation engineering and
management.

In a highly competitive and globalized educational space, Ukraine must provide quality
training for a specialist capable of working in both standard and complex professional areas and
practical problems in a particular area of the professional activity. In flight institutions of higher
education, special attention is paid to the English language training, as most of aviation
documentation according to international standards, technical manuals, international determine
English as a component of professional competence of other aviation specialties. The relevance of
this problem in flight schools is outlined in the legislative and regulatory documents. The purpose
of using English communication for aviation engineers is to organize aircraft maintenance, testing,
and inspection, to fill in technical documentation and prepare materials for international aviation
companies, to communicate abroad with foreign colleagues. Therefore, knowledge of English
becomes economically valuable and is seen as a compulsory component of the professional training
of future aviation engineers.

In the article the concept of ‘communication’ is defined as a verbal process of creating,
transmitting and interpreting information. In the context of our study, the term ‘professional
communication’ is defined as a linguistic communication of representatives of one professional
group in a situation which is connected with the direct professional activity performance.

Future aviation professionals should not simply have knowledge of English, but also to
master the specific terminology and skills specific to your chosen field of practice, to use practically
the language to solve professional problems.

As part of the study, we analyzed the program in the English language for the specialty
272 "Aviation Transport”, the specialization "Maintenance and repair of aircraft and aircraft
engines”. The main tasks of the discipline are the study and development of basic aviation
terminology, translation of special texts, the further development of speaking skills, conducting a
free conversation with specialists of a similar profile on professional topics, extending the skills of
using reference literature and dictionaries in self-study.

Key words: aviation mechanic engineer, vocational training, professional communication,
readiness to professional communication.
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